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Présents:
M, de BOISANGER (France) Pr ési dent
M, BARCO (Etats-Unis) °)
M, ERALP (Turquie) 9)
M, de AZCARATE Secrétaire principal

°} Suppl éant

lemorandum en date du 29 mers 1950, adressé au Président de la
Conmi ssi on parl e dél équé de L!Etat d!'Isratl (IS/47)

Le PRESI DENT rappelle que le dél égué d'Isragl a rems & |a Commission |e
vendredi 31 mars, dans la matinée, un menorandum qu'il a manifesté ltintention

de publier. || paraissait avoir sur ce point des instructions trés fermes de
son Couvernement',

M, BARCO (Etats-Unis) déclare que la Lecture du memorandum de la dél éga-
tion dlIsra8l 1'a anené a penser que stil était publié, ce texte serait de
nature & provoquer. une réaction défavorable de |a part des gouvernements arabes
et pourrait les amener a refuser |es propositions de |a Conmission. On peut
dire en tout cas que | e menorandumisraélien a le caractére dlune critique
sévéere de |a position des dél égations arabes et nlest pas destiné a creer la
détente psychol ogi que nécessaire a des négociations, I1 a fait part & M, Rafael



SR/140
Page 2

de ses préoccupations, Mais M, Rafael a répondu que la délégation avait des
instructions définitives du Gouvernement & ce su jet,

Dans ces conditions, il s test réuni, en compagnie du Secrétaire principal,
avec M, Eban ot M. Rafael pour leur faire valoir qu'il y aurait les plus grands
inconvénients a publier en ce moment le memorandum de leur délégation.

Les membres de la ‘dékégation israélienne .ont dors déclaré qu | étant
donné les bruits de guerre qui se répandent a ltheure actuells, ils ne vou-
laient pas manquer lloccasion qui s ‘offrait d'exposer llattitude des gouver-
nements arabes et de rechercher 1'appui de llopinion publique mondiale, Ils
ont toutefois accepté de surseoir a la publication du memorandum jus¢u'd cc
gue la Commisson ait pu 1! étudier. M, Barco leur a fait observer gu til était
juste de laisser aux membres de la Commission le temps d!ey prondre connais-
sance, lls ont ajoute que leur Gouvernement ne pourrait pas renoncer indé=
fininent & cette publication et suggéré quo la Commission publie ses propres
propositions au préalable,

Sur une question du Président, M, Barco précise que M, Eban a suspendu
la publication du memorandum israélien jusqu 'a ce que la Commission ait pu
en examiner les termes parce qu!il comptait que ce serait dans la journée du
3 avril que cet cxamen wra’t.lie'u‘; € ! est donc au jourd'hui méme qu 'il compte
avoir un entretien ‘avec la Coﬁuﬂssi:oﬁ. En dlautres termeos, .tout Ce qu 'il a
accepté clest de différer jusqu!d ce jour la publication de son memorandum.

M, ERALP (Turquie) fait remarquer que si la Commission publiait Ses
propositiorelle aurait ll'air de se déjuger, Il croit’ préférable de laisser
& ces propositions leur caractére confidentiel; il suffirait d'indiquer que

le memorandum ‘israélien est ant érieur,




1
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Le- PRESIDENT n'est pas d'avis de publier | es prepositionsde | a
Commission, le seul . fait que | adélégation Israélietme annonce qulelle
va.donner comuni cati on de son memorandum alapresse ne paraissant pas
&tre Une raison suffisante, |l estime qu!il y aurait lieu de dire a la
délégation. d!Isra8l que la Commission continue a déconseiller | a publica-
tion de son memorandum qui, si elle est faite néanmoins, devrait s'effectuer
sous | a responsabilité du gouver nement israéliens A la suite dlune pareille
démarche, | a délégation jsraélienne sera peut-8tre amenéé 4 modérer quel que
peu les termes de son communiqués

M. BARCO (Etats-Unis) estinme égal ement que | a premiére démarche a faire
auprés de la délégation israélienne devra. avoir pour effet de tenter de la
di ssuader de publier gquei que ce soit pour |e noment,

Le PRESIDENT propose & la Commission de prier le Seerétaire principal
de faire savoir & ¥, Eban que |a Commission maintient Le point de vue que
M, Barco et lul-«mume ont déja exprimé, qu'elle estine que la publication
du memorandum n‘etant pas opportune, il est préférable de llajourner

jusqulau noment odt llon comnaftra |a suite que recevront|es propositions de
| a Commi.ssion,

M, ERALF (Turqui'e)"fai't observer a cet égard qu'il nly a pas a craindre
qua les mesures militaires se développent beaucoup pendant Les quinze jours

A

qui s'écouleront avant que | es réponses 4 ces propositions soient conmues.

Le, SECRETAIRE PRI NCI PAL estime éple |'a Commission pourrait envisager
| a publication dun commniqué qui viendreit econfirmer les indications déjd
recueillies par. la presse sur ses propositions confidentielles; qﬁfelle
pourrait wutiliser, puisque |es CI rconstances ont changé, le projet de
commniqué de' presse dfl & M, Ffscher dont elle avait approuvél es termes,

Le PRESIDENT reprend l'hlstorlque do | a questi on, Le. Commiss;Lon a.valt
~décidé qu'il n'y aurait pas lieu pour le moment de randre ‘publiques aes
propositions, Iui-méme et le Secrétaire principal se rendent en Orient pour
les appuyer aupreés des gouvernements des parties, Sur ces entrefaitss,
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le Gouvernement d'Israsl viont de remettre & | a Conmi ssion un nonor andum
qui a pour Obj et, dlaprés la, délégation israélicnne ellc-mbne, dO dréesser
l!:opinio.n publique contre Les gouvernements arabes et dont |a publication ne
serait pas conforme aux buts. de conciliation gue poursuit 1a Commission,

Daﬁs ”cesﬂ condi tions, il est dtavis de faire savoir a le délégation israé-
lienne que si les propositions de la Commission sont retenues, il deviendra
possi bl e do sortir de 'j_i‘iyr.[pa,ss’e; On ajouterait que |a Commission trouve que le
noment' est mal choisi pour publier le memoréndum israélien, SI toutefois la
délégation dfIsra8l procédait & cette publication; elle aurait lieu sous sa
responsabilité, Il n'est pas dl'avis, en ce qui le-concerne, de prendre d'autros

mesurss,

M, ERALP (Turquie) fait remarquéer que; si |e Gouvernenment d!Israsl
"désire que des négoci ati ons direetes s'engagent, il devrait conprendre que la
publication du memorandum NO devrait intervenir que dans 1thypothése Oh |es
propositions de |a Commission seront refusées et & ce monent-la seulement, La
Commission ne defande ' Pas & | a délégation isradlienne de retenir définitivement
| & publication-de son memorandum mais ‘seulemsnt d€ 1l'ajourner pour un certain
t enps, 1
Le PRESIDENT denmande au Secrétaire principal de faire savoir, par une
communi cation téléphonique, a |a délégation d!'Isradl, que la Conmission est
" dlavis que $4 puﬁlicat'ion, si elle' intervenait en ce moment, no 'se 'placerait
pas & un monent favorable, || ajouterait quo |a Commission n'a pas l'intention
de rendre publiques ses.propositions,. et que |e Président .de la Commission est
tout disposé & rencontrer le -délégué d!Isra8l pour lui confirmer dtune fagon
plus .officielle |e point de vue de la Conmission,
|| en cst ainsd décidé

\

* ' Le SECRETAIRE PRINCI PAL fait, savoir. & la Commission que,Selon des inforna-
tions de ‘presse, .le Conseil de la ILigue arabe a.adopté 4 1l'unanimité (Jordsnie
-comprise) -une résolution déclarant. que tout pays arabe qui nggocierait UNE paix

. 6éparée avec Lsra8l serait lmmédiatement expulsé de la Iigue, .
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Relations ontre | a Conmi ssion de Conciliation et 1'Office de secours.
et de travaux,

Le PRESIDENT déeclare que la Conmission est saisie d'une note du Seeréba—
riat concluant & |a nécessité d'instituer un organe de liaison entre la
Conmi ssi on de conciliation et 1toffice de secours et de travaux (W/42).

M, ERALP (Turquie) fait remarquer qu'il y aurait intérét & discuber la
question avec le Directeur do 1'Office et les menbres de la Commission constile-

A

tative lorsqu'ils seront de passage.;l'a Qeisias

Le PRESI DENT estime qu!il serait bon de narquer aux membres de 1L'Office
que la Commission s'est prononcée en faveur de 1l!établissement dlune Ji ai son
étroite entre elle-méme et 110ffice et qutelle offre de mettre & la disposition
de 1!0ffice |es renseignenents qui 1'intéressent, L'Assemblée générale a prevu
que ¢'est 110ffice qUi doit "‘féﬁéé'iéne“f‘ Ia Conimission mai s cel | e-ci, interpré-
tant |a résolution alune facon large, estine nécessaire que |'échange de
rensei gnenents soit assuré aussi bien dans un sens gue dans ltautre,

Sur une observation de M, Eralp (Turquie) | e SECRETAI RE PRI NCI PAL précise
que, pour le monent, il stagit pour |a Conmission de régler |e point de savoir
si elle doit ou non prendre llinitiative de sounmettre aux menbres de 1'Office
une base de discussion concréte en ce qui concerne |a question de la liaison
Asonavis, il yalieu de répondre affirmativement a cette question, Les
nenbres de 1!'Office seront sans doute tres heureux d'étre saisis d'une
proposi tion concréte,

11 fait savoir dtautre part que le Secretariat a groupé dans un docunent
unique tous | es passages des cing rapports périodiques de |a Conmssion de
conciliation au Secrétaire général qui traitent de la question des réfugiés*
Ce document constitue un tableau détaillé de bout ce qui a été fait par la
Cormission dans ce dommine et pourrait présenter une grande utilité pour Les
nenbres de |a Comm ssion consultative et |e Directeur de 1tOffice.

Un tel document, auquel se joindrait une proposition précise d!organisa=
tion de 1la liaison, placerait immédiatement la discussion entre |a Conmission
et |es membres de 1!Office sur un terrain permettant digboutir 4 des résultats
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pratiques, ¢e qui serait préférable a des conversations d'un ordre plus
général,
Le PRESIDENT demande & M, Barco (Etats-Unis) et & M, Erald (Turquie)

de bien vouloir, en son absence, revoir le pro jet du Secrétariat €t Iui
donner la forme d!une note de-la Commission & 1'0Office de secours et de

Date de la Prochaine réunion

Aprés discussion, la prochaine réunion, & laquelle seront invités le
- Diyecteur de 1!0fficc de travaux et de secours, et lc,s membres de la Commission

consultative, e st fixée'su lundi 17 avml a midi, . .

La séance est levée 4 12 heures 30 -



